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ITALIJANI UPRAVICUJEJO BOMBNI NAPAD NA 
Obvezovališče švedskega Rdečega križa razdejano 
LINDBERGH 

SE JE IZKRCAL 
V LIVERPOOL!) 

Detektivi in policisti na 
pomolu. — Časopisje 
prosi, da ga javnost ne 
nadleguje. 

LIVERPOOL, Anglija, 1. 
januarja. — Charles August 
Lindl>ergh se je s svojo zono 
Ano in sinom Jonom izkrcal v 
Liverpoolu z ameriškega to -
vornega parnika American 
Importer. 

Parnik j<» pristal opoldne. 
V megli in dežju je Lindbergh 
s svojo družino stal na krovu, 
njegova žena držeč sina v na-
ročju. 

Ko je parnik pristal, >o se 
detektivi Scotland Yarda in 
policisti izstavili v dve vrsti, 
med katerima je Lindbergh z 
ženo in otrokom stopil na su-
ho. Mimo dolge vrste polici-
stov je šel Lindbergh proti 
čakajočemu avtomobilu in se 
je naglo odpeljal neznano kam. 

Vse je poteklo z največjo na-
glico. Komaj pa je Lindber-
ghova družina stopila v avto-
mobil, je naglo odpeljal, za 
njim pa so se zapodili v svojih 
avtomobilih fotografi in časni-
karski poročevalci. 

PREDSEDNIKOVA 
POSLANICA 

KONGRESU 
Predsednik b o v nočni 

seji prebral poslanico 
kongresu. — Nenadna 
prememba načrta. 
WASHINGTON, D. C., 1. 

januarja. — Predsednik F. D. 
Roosevelt in kongresni vodite-
lji so se zedinili za premembo 
otvoritve kongresa in predsed-
nik Roosevelt bo v petek zve-
<Vr na skupni seji obeh zbor-

jnie prebral svojo poslanico. 
Kongres bo otvorjen v petek 

opoldne in voditelji bodo sta-
vili predlog za skupno sejo 
obeh zbornic. Zasedanje bo ta-
koj zaključeno in obe zbornici 
-i' boste sestali zvečer, da sli-
šite predsednikovo poslanico. 
)a tudi narod sliši poslanico, 
ô bo predsednik bral po ra-

do. 
Sedaj bo drugič v zgodovini 

iMieriškega kongresa, da bo 
/Jedsednik v nočni seji obeh 
; ornic prebral svojo ]>oslani-
cJ. Prvič se je to zgodilo, ko 
jipredsednik Wilson v aprilu, 
l l " v nočni seji obeh zbornic 
pobral svojo zgodovinsko voj. 

poslanico. 
^be zbornici ste bili sklica-

nima skupno sejo na željo 
pi^lsednika Roosevelta. Kot 
piVi speaker Byrns, bo pred 

NRA URAD 
RAZPUŠČEN 

Opoldne 31. decembra 
je NRA urad prenehal 
poslovati. — Nekaj u-
radnikov premeščenih; 
večina pa je bila odpu-
ščena. 

•V * 

Poleg Lindberghovib je se- ^ [ k b r a l s y o j o p o s l a n i c o o b 
del v avtomobilu široplec moz, q 
ki je bil v soglasju z Lindber-
ghovim skrivnostnim prihodom 
bil označen kot "Mr. X " , ki je 
vse priredil za nagel Lindber-
ghov odhod iz pristanišča. 

Kako stališče je zavzelo gle-
de Lindbergha angleško časo-
pisje, je najbolj razvidno 

^AUPTMANN OBUPAN 
B E N T O N , N. J., 1. jan. — 

Brilo Richard Hauptmann se 
je j.-slovil od leta, ki mu je 
priti-lo vso nesrečo, in je po-

i ^ zdrtkil Novo leto z zatrditvi-javnega pisma na Lindbergha i . . . . . - m J ° 1 jo nedolžnosti. To pa je 
sanut njegova labudja pesem, v listu London Daily Express 

in se glasi: ki nv ne more prinesti rešitve. 
R* na tel j kaznilnice, polkov-

nik Vark O. Kimberl ing, je 
XT , . . .. i-. .. zadm dan leta obiskal Haupt-Narod te dežele vas pozdrav- 1 . 1 

, t i - i l i * man*, ki mu je reke'-Ija, vas občuduje kot letaiea J 

*4 Dragi jmlkovnik 
Lindbergh: 

in spoštuje kot moža. Vemo, 
zakaj ste prišli tu-sem s svojo 
ženo in otrokom in bomo gleda, 
li na to, da najdete m.«r iu var-
nost, ki jo iščete. 

Toda zapomnite se, da ste 
v tem trenutku velika novica 
za javnost, ki hoče samo vede-
ti za suha dejstva o vašem pri. 
hodu. Zakaj vendar nočete po-
vedati časnikarskim poročevaL 
cem naravnost: Gospodje, tu-
kaj sem in tukaj sta moja že-
na in otrok. Sedaj pa vas pro-
sim, da spoštujete mojo pri-
vatnost. 

S tem bi bilo vse končano, 
gospod Lindbergh. To bi za 
vedno pregnalo meglo mučne 
tajnosti, ki vas drugače ne bo 
nikdar zapustila. 

Daily Express si dovoljuje 
vam to svetovati, kajti ta Hist 

vodil gibanje, da bo mogel 
ten mož živeti v miru, kL si 
je ziuUuftl. 

Ako želite, da vas pustimo v 
boste imeli svojo željo," 

"Fl-edal sem resnico in ni-
inamiičcsar priznati." 

Pr^- po nekaj dnevih je 
Haupijiann zopet dobro spal. 
Ko j« >il v pondeljek ponoči 
peljan aimo njegove celice čr-
nec Rciam Johnson, Haupt-
mann ii njegov poslovilni po-
zdrav il odgovoril. Ležal je v 
svoji piielji kot bi .spal. To-
da pasft je videl, da se je 
tresel. 

(rov6«Jr Hoffman je oblju-
bil Hawmannu, da bo pomi-
loščen ulosmrtno ječo, ako 
pojasni J lvedbo Lindbergho-
vega otr<a in izda svoje po-
magačef Wuptmann pa samo 
vstraja^l svoji nedolžnosti. 

Kdaj \>« pomilostilno sodi-
šče raaprs-ljalo o Hauptman-
novi profc;, ni znano, toda 
najbrže se sestane prihodnji 
pondeljek i{ torek in bo odlo-
čilo o Hant.mannovi usodi. 

WASHINGTON, D. C., 1. 
januarja. — Črn vratar je z 
nožem odstranil višnjevega or-
la z vrat št. 4837 v poslopju 
trgovskega departmenta. Nad 
tisoč uradnikov se je slednjič 
zbralo, da se poslove od svo-
jega ravnatelja. Ko je ura bi-
la poldne, NRA ni bilo več. 

(Velikansko organizacijo, ki 
je določala delavske plače, de-
lovne ure in ceno blagu in ki 
je polagoma umirala, odkar jo 
jt najvišje sodišče razglasilo 
za neustavno, je razpustil mož, 
ki jo je postavil — predsednik 
Roosevelt. 

Nekaj izmed 1100 uradnikov 
je bilo premeščenih v trgovski 
in delavski department, toda 
večina je bila odpuščena. Rav-
natelj Lawrence J. Martin je 
bil potrt, ko je vsakemu urad-
niku podal roko v slovo. 

"Dve leti in pol v uradu 
NRA je bil najbolj zaposlen, 
pa tudi najsrečnejši čas moje-
ga življenja," je rekel Martin. 
"Bi l pa je tudi najbolj žalo-
sten čas po odločitvi najvišje-
ga sodišča." 

"Vse navdušenje in veselje 
jo šlo iz NRA spomladi, ko je 
bilo organizaciji odvzeto pra-
vo delo. V-sakdo je bil navdu-
šen in je z vesoljem delal. Na-
to pa pride odločitev najvi-
šjega sodišča, ki je izbrisalo 
vse kar smo storili, z eno samo 
potezo. To je bil strašen, uni-
čujoč udarec." 

Zapreti urad te velikanske 
organizacije ni bilo lahko. Tr-
govski department ima namreč 
v uradih po vseh krajih dežele 
nad 3,000,000 listin. Odpoveda-
ti mora najemnino svojih ura-
dov, prodati opremo itd. 

Nekaj uradnikov bo še osta-
lo v uradu, da skonča vse de-
lo, do 15. februarja. Za stalno 
bo še pridržanih 25 izvedencev 
v raznih strokah, ko bodo do-
deljeni trgovskemu in delav-
skemu departmentu. 

RUSI BODO 
OPUSTILI VODKO 
Manjše zavživanje p o -

meni boljše blagosta-
nje. — Navzlic nara-
ščanju prebivalstva za-
vživanje žganja pone-
huje. 
MOSKVA, Rusija, 31. dec. 

— Vsaka produkcija v Rusiji, 
od galoš pa do lokomotive, je 
danes na višku z zelo važno iz-
j< mo — vodke. Poleg kavijara 
pomeni Rusu vodka največ in 
pridelovanje in zavživanje vo-
dke pada. 

Letošnje leto je prišlo na o-
sebo samo 3 in pol litra vo-
dke v primeri v "lepih starih 
časih" leta 1913 po 8 litrov. 

Od leta 1931 je pa vsa pro-
dukcija vodke padla za 12 od-
stotkov in v primeri z letom 
1913 za 43 odstotkov. In pri 
vsem tem se je od tedaj rusko 
prebivalstvo pomnožilo za 40 
milijonov. 

Toda te številke še ne pove-
do cele zgodovine vodke, kajti 
polovica vodke se porablja za 
izdelovanje umetnega gumija. 

Da Rusi sedaj pijo polovico 
manj vodke kot prejšnje čase, 
je večjega pomena, kot pa bi si 
kdo mislil. Mnogoletne izku-
šnje kažejo, da v pijanstvo 
največ zapelje človeka beda in 
obup. V takem stanju se hoče 
človek otresti skrbi, ki ga ta-
rejo, takorekoč hoče bežati 
sam pred seboj. 

Ako sedaj Rusi pijo polovico 
manj vodke kot so jo pili leta 
1913, tedaj to kaže, da so dva-
krat bolj srečni, ali da imajo 
dvakrat manj skrbi, v svojem 
življenju. 

OBETAJO SE BOLJŠI ČASI 

MONGOLIJA 
PROSI RUSIJO 

ZA POMOČ 
Ministrski predsednik li-

pa, da bo Rusija pre-
prečila japonski vpad. 
Japonska hoče zasesti 
Zunartjo Mongolijo. 
MOSKVA, Rusija, 1. jan. 

— Ministrski predsednik re-
publike Zunanje Mongolije, 
Gen-dun, ki je nedavno bil v 
Moskvi z vojnim ministrom 
Donii<lom in razpravljal o ja-
ponski nevarnosti s sovjetski-
mi komisarji, je izrazil upanje, 
da bo Rusija pomagala Zuna-
nji Mongoliji preprečiti japon-
ski vpad. 

Z ozirom na obmejne spopa-
de je rekel ministrski predsed-
nik, da hoče Japonska iz Zu-
nanje Mongolije napraviti dru-
gi Mančukuo. 

" A k o Japonska zasede Mon-
golijo," je rekel Gen-dun, " se 
bo lahko pripravila na napad 
na sovjetsko unijo in bo mogla 
še dalje prodirati v Kitajsko." 

Obenem je rekel, da so Mon-
golci pripravljeni umreti za 
svojo domovino. 

Gen-dun je tudi rekel, da je 
Mongolija šest mesecev skuša-
la priti do sporazuma z Ja-
ponsko, da bi odstranila nevar-
nost. obmejnih spopadov, me-
sto tega pa vse kaže, da Japon-
ska pripravlja nove vpade. 

MAŠČEVANJE ZA OBGLAVLJENE 
ITALIJANSKE. LETALCE; 

PROTEST CESARJA SELASS1E A 
MAŠČEVANJE 

Italijani pravijo, da je bilo obstreljevanje iz zra-
ka na južni fronti povsem upravičeno. Laški letal-
ci so se nenadoma pojavili in začeli metati bombe 
na provizorično bolnišnico švedskega Rdečega kri-
ža. Raz šotor je vihrala zastava Rdečega križa. Ita-
lijani se pa niso ozirali na to, češ, da imajo Abesin-
ci običaj izvešati tako zastavo, da zaščitijo pred ob-
streljevanjem svoje glavarje in skladišča municije. 

Po zatrdilu italijanske vlade je bil zračni napad 
zato vprizorjen, ker so prejšnji teden Abesinci ob-
glavili tri laške letalce, ki so bili prisiljeni pristati v 
bližini neke abesinske postojanke. 

Uradno italijansko poročilo se glasi: — Bombar-
diranje je bilo povsem upravičeno. Abesinci so ob-
glavili pri Daggah Bur tri italijanske letalce ter pri-
nesli v slavnostnem sprevodu njihove glave v Ha-
rar. 

RUSIJA ZAPRLA MEJO 
MOSKYrA, Rusija, 1. jan. — 

V Mančukuo se je razširila ne-
ka kužna bolezen in sovjetska 
vlada je zaprla mejo na razda-
ljo 200 milj ob reki Amur od 
Hume pa do PaŠkova. 

Zaprt je bil tudi obmejni 
prehod v Blgaoveščensku. 

Značaj kužne bolezni ni še 
znan. 

Naročite se>a "Glas Naroda" 
največji tj venski dnevnik v 
Zdruzewirzavxik. 

•Maša zadušnica 
za pokojnega Gilberta Potrato 
bo v soboto, 4. januarja, ob de-
vetih dopoldne v slovenski 
cerkvi na osmi cesti v New 
Yorku. 

WASHINGTON, D. C., 1. 
januarja. — Delavska tajnica 
Miss Frances Perkins pravi, 
da je bilo v letu 1935 zaposle-
nih 5,200,000 brezposelnih, de-
lavske plače so bile zvišane za 
50 odstotkov, farmerji pa so 
imeli dohodkov nad biljon do-
larjev. 

11Z ozirom na to, da .kaže 
industrija narastek v zaposlje. 
vanju, moremo v novem letu 
z upanjem gledati še no večji 
napredek," je rekla delavska 
tajnica. 

ŠPANSKO MINISTRSTVO 
ODSTOPILO 

MADRID, Španska, 30. de-
cembra. — Španski kabinet je 
odstopil, ker se ministrski 
predsednik Manuel Portela 
Valladares ni mogel z ostalimi 
ministri sporazumeti glede ko. 
alieijskega programa za pri-
hodnje volitve. 

Ko je Valladares predsedni-
ku Niceto Alcala Zamora na-
znanil odstop svojega kabine-
ta, mu je predsednik izrazil 
svoje zaupanje ter mu poverfl 
nalogo, da sestavi novo mini-
strstvo. 

NOVA, MOČNEJŠA NEMČIJA 
BERLIN, Nemčija, l."jan. 

— Kancler Hitler je v svojem 
novoletnem govoru na armado 
rekel, da je lansko leto svobo-
dilo Nemčijo težkih vezi ver-
saillske mirovne pogodbe. 

"Nemčija je slednjič svo-
bodna in močna," je rekel Hit-
ler. "Geslo za leto 1916 bo: — 
Naprej do miru, časti in moči 
naroda! 

Ko je Hitler povdaril, da je 
bila vpeljana obvezna vojaška 
•služba, da je bila vstvarjena 
močna zračna sila in da je bila 
sklenjena ugodna mornariška 
pogodba z Anglijo, je rekel: 
41To je bilo odločilno leto v vo-
jaški zgodovini Nemčije.'9 

Novoletno voščila so bila 
formalno izmenjana med nem-
ško vlado in Vatikanom. Ko je 
papež Pij XI. prejel Hitlerje-
vo voščilo od poslanika Diego 
von Bergen, ga je prosil, da 
izroči Hitlerju zahvalo za nje-
govo voščilo. 

Ali ste že naročili Slo-
v e n s k o - Amerikanski 
Koledar za leto 1 936. — 
Vreden je 50 centov. 

— Izgovori abesinske vlade so ničevi. Šotori 
abesinskih glavarjev imajo znamenje Rdečega kri-
ža. istotako tudi municijska skladišča. Kako se 
Abesinci bojujejo, je razvidno iz dokumentov, ki so 
bili predloženi Ligi narodov. 

ITALIJANI ZMAGUJEJO 
Maršal Badoglio poroča, da so italijanski letalci 

na severni fronti zelo aktivni ter da so vprizorili 
več uspešnih poizvedovalnih poletov. 

— V Ogaden provinci so vojaki Hussen Haile-
sa, ki se je pridružil Italijanom, zavreli važno me-
sto Danane ob reki Baua. 

CESARJEV PROTEST 
Abesinski cesar Haile Selassie je poslal včeraj 

Ligi- narodov nov protest, ker se Italijani poslužu-
jejo strupenih plinov in ker so uničili obvezovali-
šče Rdečega križa. 

— Mi ponovno in z vsem poudarkom protesti-
ramo proti zl6činskim dejanjem italijanske vlade, 
- — je rečeno v protestu. — Pri svojem zadnjem na-
padu na vojaštvo rasa Demptu so se Italijani po-
služevali plinskih bomb ter so uničili obvezovališče 
švedskega Rdečega križa. Pri tej priliki je bilo u-
smrčenih triindvajset Abesincev in devet Švedov. 
Dr. Hylander, voditelj švedskega Rdečega križa 
je bil nevarno ranjen. 

Protestna brzojavka abesinskega cesarja opo-
zarja Ligo narodov na dejstvo, da uganja Italija v 
imenu civilizacije proti Abesincem nečloveška de-
janja. 

S tem je hotel cesar namigniti, da so bile vse 
dosedanje Ligine odredbe proti Italiji neuspešne. 

Abesinska vlada pravi, da so Italijani obstrelje-
vali mesto Dolo na meji Abesiniji in italijanske So-
malije. T o poročilo je tembolj značilno, ker se je 
mesto že pred nekaj tedni nahajalo v italijanskih ro-
kah. Potemtakem so Abesinci Dolo ponovno za-
vzeli. 

PRAZNOVANJE V RIMU 
O b nastopu novega leta je zvonilo po vseh 400 

rimski cerkvah, na ulicah so se pa zbirale tisočgla-
ve ljudske množice in nazdravljale Mussolini j u.: 
Ljudje so se pa kmalu razšli, kajti po novi odredb* 
morajo biti gostilne že zgodaj zaprte, da se neko-« 
liko prihrani na elektriki in kurivu. 
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GONJA PROTI TUJERODCEM 
V Ameriki ni bilo proti tujerodeem še nikdar tako ostre 

gonje kakor bas v •sedanjem času. 
V prihodnjem kongresu bo prišlo na vrsto več predlog, ki 

bodo naperjene proti nedržavljanom oziroma ljudem, ki niso 
imeli sreče, da bi bili rojeni v Združenih državah. 

Kougresnik Leslie C. Arends iz države Illinois naprimer 
zahteva, naj bi bili dej>ortiraiii v domovino vsi tujerodci, ki ne 
morejo dobiti dela. 

Arends ni osamljen v svoji zahtevi. Število njegovih pri-
stašev -se množi od dne do dne. 

Prejšnja leta ti ščuvači niso imeli posebne sreče, dočim 
se jim zdaj obeta večji uspeh. 

Znana stvar je, da politik, ki jo prav pošteno zavozi, išče 
krivca, komur bi naprtil odgovornost za svoj neuspeh. 

Neki ameriški magazin, ki je znan po svoji zagrizenost', 
pravi : — 

— V Združenih državah je pet milijonov tujcev. Med 
njimi jih je dosti, ki dobivajo javno podporo. Skrajni čas je, 
da se jih požene iz dežele. 

Ce je to število točno, se ne ve, kajti <eeio vlada se mora 
zanašati le na približne cenitve. 

Se manj je pa znano, koliko tujerodeev dobiva javno 
podporo. 

Nihče ne more ovreči resnice, da tujerodci do zadnjega 
in do skrajnosti odklanjejo javno podporo, boječ se, da bodo 
deportirani. V največ slučajih raje trpe pomanjkanje kot da bi 
prosili podporo. 

Ščuvači bi morali vedeti, da so Ameriko zgradili Evro-
pejci in da so za vse ameriške naprave Evropejci prispevali 
svoj delež v denarju, blagu, znoju in krvi. 

Amerika je dosti bolj srečna kot so razne evropske dr-
žave. Na stotisoče inozemeev je dospelo vsako leto v Združene 
države. Sami odrasli ljudje, katerih ni bilo treba na javne stro-
ške šolati in vzgajati. 

Se«n so dos|>eli izvežbani v svojem poklicu ter popolno-
ma zdravi, kajti če bi zdravi ne bili, bi jih ne pustili v deželo. 

Takoj so se lotili dela ter so kot proizvajalci in odje-
malci večali kapital ameriškim bogatašem. 

Pa vzemimo, da bi bilo deportiranih pet milijonov tuje-
rodeev (z družinami vred sedem milijonov) in bi njihova mesta 
v industriji in poljedelstvu prevzeli Američani. Kaj bi se zgo-
di lo ! 

Ameriški farmerji bi imeli sedem milijonov manj odje. 
malce v, trgovci bi prodali sedem milijonov manj oblek in čev-
ljev, in stanovanj za sedem milijouov oseb bi bili praznih. 

Na k ra tik o rečeno — vse ameriško gospodarstvo bi za eno 
dvanajstino nazadovalo. 

Gonja proti tujerodeem je že iz teh razlogov velik ne-
smisel. 

DENARNE POS1LJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
W JUGOSLAVIJO 
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ALI STE ZAVAROVAN! 
ZA 8LI/ČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? AKO ŠE NISTE, 

TEDAJ VAM PRIPOROČAMO 

JUGOSLOVANSKO KATOLIŠKO JEDNOTO V AMERIKI. 
kot najboljšo jugoslovansko bra teko zavarovalnico, ki plačuje 

NAJBOLJ LIBERALNE PODPORE SVOJIM ČLANOM 
Ima svoje podružnice skoro v vsaki slovenski naselbi-
ni v Ameriki. Posluje v 17. državab ameriške Unije. 
Premoženje nad $1,500,000.00 Za vstanovitev nove-

ga društva zadostuje 8 odraslih oseb. 
Vprašajte za pojasnila našega lokalnega tajnika ali pišite na:— 

GLAVNI URAD J. S. K. J., ELY, MINNESOTA 

WORKS PROGRESS ADMINISTRATION 
Delovanje Works Progress 

Administration je bilo ostro 
kritizirano oil strani nasprotni-
kov sedanje administracije. Na 
primer, nedavni "Congress of 
American industry" je strogo 
obsodil prizadevanje vlade, da 
se premaga kriza potom tro-
šenja velikanskih svot v svrlio 
relifa. Vodeči ameriški indust-
rijalci so pri tem poudarjali 
rastoči javni dolg od .'50 biljo-
nov in so mnenja, da visoki 
davki kot posledica nebilanci-
ranega poračuna zakašnjujejo 
naravni povratek k normalnim 
razmeram. Po njihovem men-
nju privatna podjetja bi kma-
lu oživela, ako bi prestalo "vt i -
kanje vlado" v poslovno življe-
nje; tedaj bi industrija znala, 
kako se boriti proti obči neza-
poslenosti. 

Drugi kritiki vladnega pripo-
inožnega sistema naglašajo, da 
mnogo vladnih projektov je 
brez potrebni h in način vladne-
ga trošenja je potraten. Biljoni 
dolarjev so se že potrosili za re-
lief — pravijo, — pa vendarle 
nezaposlenost se ni znatno 
zmanjšala, kar baje dokazuje 
njihovo trditev, da narod " s i 
ne more kupiti svojo pot do 
prosperitete." 

Kritiko druge vrste prihajajo 
s strani onih, ki smatrajo fe-
deralni pri pomožni program 
neprimernim, no pa pretiranim. 
Ti se bojijo, da konec direktne 
federolne pomoči najde mnoiro 
držav nepripravljenih v borbi 
proti nezaposlenosti. Zahteva-
jo, naj federalna vlada nadalje 
prispeva k državam, dokler tra-
ja sedanja kriza. 

Delovanje vlade ima na dru-
gi strani tudi mnogo zagovorni-
kov. V nedavnem govoru je 
predsednik Roosevelt izjavil, 
da direktna denarna pomoč ža-
li instinkt osebne neodvistno-
sti. Branil jo relifne projekte 
kot bistven prispevek za na-
rodni blagor. Razsežna mreža 
javnih cest, zgrajenih s fede-
ralnim denarjem, stotine novih 
šolskih poslopij, vodne gradnje, 
skladišča, poslopja za ljudsko 
zabavo, delo za preprečevanje 
erozije prsti, program za od-
pravo zastarelih kvartirjev v 
velemestih in enaka dela so 
prispela k narodnemu bogast-
vu. Povrh tega približno štiri 

in pol biljoni dolarjev, potro-
šenih za relief, predstavljajo 
dolg, ki ga treba povrniti fe-
deralni vladi čez dolgo vrsto let 
in ta povračila bodo znižala 
javni dolg. 

Toliko prijatelji kot nasprot-
niki sedanje vlade se čudijo, 
kaj se bo zgodilo, ko bodo iz-
črpana sredstva, ki so sedaj na 
razpolago. Predsednik Roose-
velt pa je izjavil konferenci žu-
panov v Washington, da fede-
ralna vlada ne bo dopustila ni-
kakega stradanja niti po koncu 
sedanjega fiskalnega leta. Neko 
idejo o bodočem programu daje 
velikanski gradi lni program 
senatorja Wagnora, ki ceni, da 
bo ta dežela potrebovala 14,-
000,000 novih hiš tekom prihod-
njih desetih let. Da se to fi-
nancira, bi bila potrebna javna 
investicija 6500 miljonov do-
larjev za izvedbo desetletnega 

i programa. Zagovorniki tega 
programa pokazujejo na Ang-
leško, kjer je gradilni program 
za gradnjo cenih stanovanj 
pripomogel k premagan .ju 
krize. F LIS. 

Naznanilo društvenim 
(delegatom) zastop-

nikom. 

Odbor za obrano Jugoslova-
nov v Italiji bo imel svoje u-
stanovno zborovanje v petek, 
dne 3. januarja ob 8. uri zve-
čer in sicer v gornjih prostorih 
kavarne "Dubrovnik" , 364 W. 
23rd St., New York City. 

Opozarjamo izbrane zastop-
nike vseh društev v New Yor-
ku in okolici, da ne pozabijo, 
ker je prisotnost vsakega čla-
na važna, z ozirom na formal-
no volitev novega odbora, ki 
bo nadaljeval delovanje tega 
važnega društva. 

Za odbor: 
Ilv Bratina, 

pred s. 

3 0 0 SVETIH M A S 
so deležni letno člani "Masne zveze za 
Afriko". Članarina enkrat za vselej: 25c 
za vsako osebo, živo ali umrlo. Naslov: 

SODALITY OF ST. P E T E R CLAVER 
for the African Missions. Dept. S. 

3624 W . Pine Blvd.. St. Louis, M a 

t 
Naznanilo in Zahvala 

Vsom sorodnikom, prijateljem Lu znnwpm naznanjam, «la je tlne 
!!1. <l«HtnnI»rsi lfKio, po dolgotrajni in težki bolezni umrl v West-
moreland bolnišnici v <ireeu.sburg, Pa., moj nepozabni soprog — 

Anton Yerina 
Itojen je bil dne 20. novembra leta 1874 ter se je nahajal v Claridge, 
Pa., zadnjih petintrideset let. Bil je sploSnoznan trgovec ter se je 
udejstvoval tudi na društvenem in političnem polju. 

Poleg mene zapu&ča otroke: Franka, Mrs. Ixmis Meneghin, 
(oba v I>etroitu>, Andrewa (Cincinnati. O.) . Rudolfa. Johna, Mrs. 
Andrew Rizzardi. Henryja in Victorja (Ciaridge, Pa.) in Sirs. 
Adolph Fieini (Irwin, Pa.) : brata Jacob Yerina (Irwin. Pa.) in 
Ernesta Yerina (Kansas City. Mo.) ; sestri Mrs. Frank Leskovic 
(Madison. O. l , in Mrs. Anton Semrov (Roseboom, N. Y.) Zapušča 
tudi trinajst vnukov. . 

Ppkoi»ali ?mo ga v torek, 24. decembra na Saered Heart Ceme-
tery, Jeannette, Pa. 

Podpisana se v imenu svoje družine iskreno zahvaljujem vsem. 
ki so ga obiskovali za C-asu njegove bolezni, Id so se o ĵ mrtvaškem 
odru poslovili otl njega in ga spremili na pokopališče. Hvala za 
vence ln cvetlice in hvala onim, ki so dali avtomobile na razpolago. 

Pokojniku želim večni mir in pokoj. 

MBS. FRANCES YERINA, soproga 
Clarirtgp, Pa., 28. decembra 1835. 

D E L A V S K A VODITELJA Peter Zgaga 

R. J. McAnnellv (na levi), taj ilik Ameriško Delavske Fede-
racije v državi Iowa, in J. C. Lewis, predsednik, na skup-
ščini v Des Moines. V drž avi bo za=tavkalo 26,000 de-
lavcev, zaposlenih pri vi adnih projektih. 

DIFTERIJA JE ISTA 
Y VSEH JEZIKIH 

Piše: Dr. John L. Rice, zdVav-
stveni komisar mesta 

New York. 

Difterija ne napravlja liika-
ke razlike, kar se tiče narodno-
sti, plemen, vere, itd. Grabi 
svoje žrtve v vseli skupinah. 
Tujerodni starši dostikrat ne 
pozdravljajo z veseljem priza-
devanje zdravstvenih organov, 
ki jih naganjajo, naj se posiu-
žijo novejših metod prepreče-
vanja in zdravljenja, kakršnih 
je uvedla zdravniška veda. 
Mnogo teh metod je bilo nepo-
znanih v starem kraju in zato 
ti starši so nezaupljivi. Rajši 
tičijo pri siarih navadah stare-
ga kraja. Niso se še zavedali, 
da v svrlio najboljšega zdravja 
za n j ihove otroke so merodaj -
ne zdravstvene navade in sploh 
življenske navade novega okoli-
šča, v katerem sedaj živijo. 

Izmed zadnjih napredkov v 
medicinski vedi je metoda imu-
nizaeije proti difteriji, ena iz-
med največjih dobrot za mladi-
no. Toxoid preprečuje difteri-
jo (davico). V samem mestu 
New Yorkn so injekcije toxoida 
znižale število smrti od po-
vprečnih 7~>0 na leto — tekom 
desetletja do VA29 — na 60 v 
letu 1935. Noben otrok ne bi 
smel več umreti za difterijo, 
sploh noben otrok ne bi smel 
oboleti za to bolezen. To je ena 
izmed onih malo bolezni, ki se 
dajejo popolnoma preprečiti. 

Tudi toxoid ne pozna nika-
kih razlik, kar se tiče narodno-
sti, plemena ali vere. Daje 
zaščito otrokom tujerodeev, 
kot otrokom tukaj rojenih A-
merikancev 

Otroci so otroci sirom vsega 
sveta in otroške bolezni so ena-
ko nevarne pri vseli narodnos-
tih. Zato najbolj varno je za 

KONEC DIREKTNE FEDERAL-
NE POMOČI 

Ker se tiče federalne vlade, 
sistem dt-r.ame podpore neza-
poslencem je končal. To je po-
moč, ki ji pravijo 44dole". Dr-
žave so dobile zadnji prispevek 
s strani federalne vlade za di-
rektni " re l i e f " . Od sedaj na> 
prej bo federalna vlada izdaja-

POGLrAVJE O STAROSTI 
Ko sem bil pred kratkim v 

družbi mladih žena in deklet in 
sem se hotel vtakniti v pogo-
vor, me ena prostodušno zavr-
ne: — Ti pa kar molči, Zgaga, 
ti si pa že star! 

Ne vem, kako je človeku, ka_ 
dar je s kropom polit, toda zdi 
se mi, da mu je tako kot je bi-
lo meni, ko sem slišal te bese-
de. 

Ničesar nisem rekel; v te-
men kot sem sedel in se globo-
ko zamislil. Po temeljitem pre-
mišljanju sem prišel do tega 
zaključka: 

— Prav je imela, resnico mi 
je povedala. Samega sebe je 
treba preudariti, pa je človek 
na jasnem. Do včeraj se mi je 
zdelo, da sem še vedno tak kot 
sem bil, danes pa vem, da so 
pustila leta svoja znamenja 
na meni. Kdo drugi bi se v ob-
upu tolažil: — Kaj me briga 
vse drugo, ampak srce je še 
vedno tako kakor je bilo! 

To je slaba tolažba. Kdo pa 
da dandanes še kaj za srce? 

V zadnjih desetih letih sem 
-J se zredil najmanj za štirideset 
funtov. Štirideset funtov mesa 
in masti — je že precejšen ku-
pec. 

Nič bi ne rekel, če bi bilo vse 
enakomerno razdeljeno, pa je 
sk<>ro vsa ta množina samo na 
enem mestu koncentrirana in 
posledica tega je, da raznasa-
jo slamnikarice o meni resni-
čao-zlobne govorice: 

— Ali si videla Zgago? Že-
Škrisč, sam trebuh ga- je ! 

No, pa trebuh bi človek že še 
'prenašal, tako ali tako, če bi ne 

znamenj bližajo-
la le denar za " re l i fno " delo ; 
in pomagala bo nezaposlencem bilo drugih 
le s tem, da jim preskrbi delojče se starosti. 
Skrbeti za one, ki ne morejej Včasi sem imel v kolenih moč 
dobiti dela, postane zopet iz i 
ključna naloga držav in občin 

3,1*25,000 nezaposlencev j? 
dobilo delo na work-relief pro-
jektih. financirani od federally* 
vlade. Dodatnih 370,000 bo za-
poslenih na sličnih projekti!, 
kar bo skupaj P,,500,000 ljuii 
zaposlenih od federalne vlafte 
v pripomožnili projektih, fa 
čas nihče ni v stanu reči, kaio 
dolgo bodo trajala ta primoiha 
zaposlenja. Oni, ki upravljajo 
relifno akcijo, upajo, da bo rri-
vatna industrija v stanu absor-
birati veliko Število dodanih 
delavcev, predno bo izčipan 
ves federalni denar, dovoljel za 
"work-rel ief" . Mnogo je od-
visno od tega, kako bo Ton-
gres razpoložen, kar se tičt do-
volitve dodatnih skladov t to 
svrho. 

vsako mater, naj bo te ai one 
narodnosti, da skrbi zato,:la so 
njeni otroki obvarovani pred 
difterijo. Vsak otrok bili oral 
biti immuziran, ko je dev»c me-
secev star, in vsak otrok.manj 
kot šest let star, naj bo anmu-
Iziran takoj brez odlog- Ini-
munizacija nastane šet do 
osem tednov po vceijenju. 
Takoj vprašajte zdravika in 
poskrbite za takojšnjo injekci-
jo. Jutri utegne biti p^kasno. 

V a ž n o z a p o t o v a n j e . 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobi] koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Vslf naše 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša p« 
i* tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje ud^no w 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojisni 

Mi preskrbimo vse, bodiii prošnje ta povratnaiovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vce, kar je za potomije po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno. za f , manjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega treštka, ke* 
predno se dobi iz Washingtona povratno dovoljen fRE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila in faotavlja-
mo V-am, da boste poceni in udobno potova*. 

SLOVENIC PUBLISHING 
T R A V E L BUREAU 

216 West 18th Street 
New York. N. Y. 

kakor mlada devica, dandanes 
mi klecajo ob vsaki najmanjši 
priliki. 

Ko sem se pred desetimi le-
ti preselil v državo New Jer-
sey, so skušala dekleta vzdr-
žati moj pogled in so narahlo 
zardevala, če pa danes katero 
pogledam, ni prav nič več v 
zadregi, ampak me prijazno po-
zdravi: — How do you do, 
uncle! 

Iz prijaznega pozdrava zve-
ni seveda po-milovanje. 

Prej smo včasi dali kaj na 
obleko in smo skrbeli, da je 
srajca harmonirala z barvo 
obleke in da se je kravata pri-
legala srajci. 

Tega dandanes ni več. Za 
harmonijo barv nimamo več 
smisla. Rjava obleka, zelena 
srajca in rdeča kravata — je 
nekaj vsakdanjega. 

V štiridesetih letih se je tu-
di obraz podaljšal, posebno 
brada in nos. Oči so zlezle v 
lobanjo, na temenu se pojavlja 
pleša. 

Namesto, da bi rasli lasje na 
vrhu glave ~ kot se edino spo-
dobi — poganjajo iz nosnic in 
ušes. 

Kaj nam je bilo prej, če smo 
pognali eno ali dve noči? 

Malo mrzle vode, pa si se po 
pasje stresel, in je bilo v mo-
mentu olrajt. 

Ko si star štirideset let, i-
maš pa šele v torek mačka, ča 
v -soboto malo pregloboko v 
kozarec pogledaš. 

T o so znamenja. Preteča in 
usodepolua znamenja. 

No, navsezadnje pa ni taiko 
hudo. Saj štirideset let ni prav-
zaprav še nobena starost. Da 
sta le srce in pamet na svojem 
mestu. 

Za srce garantiram; pa prav 
za nič drugega kot za srce. 

O pameti naj drugi razsodi-
jo. 

Sicer je pa starost odvisna 
od časa in razmer in od člove-
ka. ki mora starost prenašati. 

Dvajsetletni ki smatrajo šti-
ridesetletnike za starce, do&m 
ismo štiridesetletniki šestdfc-
setletnikom ljudje v najboljših 
letih. 

* . . . -
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E. Van LIDTI1 De JEUDE: 

\ S A R I N A 
Čuden doživljaj na Javi. 

Ko sem bil zadnjic na Jav |, nu njeno tree povrnila 
sem stanoval s svojim osebjet*}- i katera ji je odvzeta", 
v veliki hiši v Weltevredem1 

pri Bataviji. Za neozenjenegj 
moža, ki je k temu še ves da 
zaposlen v trgovski četrti Bata 
vije, je zelo važno, da se lahk 

uioc, 

In vprašal me je, če sme s 
starko iti v Buitenzorg, da po-
izkusi rešiti Sarino. 

Ničesar nisem razumel od te 
»ripovedke, siromak pa je bil 

zanese na >voje osebje. Os, o- \ ako prejmden in razburjen, da 
koli kateri* se v liiši potem vse 
suče, je tako zvani sepen, uad-
zonrik celokupno služinčadi. 
Jaz sem imel sijajnega nadzor-
nika po imenu Mustadjib. 

Bil je čuden človek, ta Mus-
tadjib. 7A\ domačina je bil sko-
raj prevelik, imel je prikupen 
obraz z nekoliko zakrivljenim 
nosom in bil je temnopolt ka-
kršni so domačini sosednega 
-otoka Madura. Za hišnika je 
bil zelo izobražen in je lepo pi-
sal, govoril pa je tudi gladko 
holandski. Imel pa je še eno 
lastnost, ki je med domačini 
redka, bil je zelo štedljiv. Imel 
.je hranilno knjižnico, v katero 
je vsak mesec naložil del svo-
jega zaslužka. Hotel se je že-
niti in je *o zelo resno priprav-
ljal. Predmet njegove ljubez 
ni pa je bila mlada Sundanez-
ka, ki je stanovala s svojo m a- p r a ? r n 
ter jo v vasi nad krajem Buitcn- vJJ M 

zorir. čuden 
Redkokdaj je šel z doma. En-J pft jp 

krat na mn<ec pa se je popeljal 
po obedu k svoji izvoljenki in 
se je vrnil v ponedeljek popol-
dne pred večerjo. Nekega po-
nedeljka pa >etn dobil od njega 
obvestilo, v katerem me je pro-
sil, naj mu dovolim dopust, kej 
hi rad ostril v vasi. ker je Sa-
rina. kakor je bilo dekletu ime. 
bolna. Tri dni pozneje pa je 
prišel zjutraj s prvim vlakom 
in ni mi je že pri prvem zajtrku 
stremel. 

Vprašal sem srn. če je Sarini 
kaj bolje in mi je odgovoril, da 
je Sarina mrtva. Dan prej da 
je umrla na "sakit panas" to 
je 44bolezen vročine" torej vro-
čica. S tem označujejo doma-
čini mnogo bolezni, katerih >i-
cer ne poznajo. Zato sem bil 
mnenja, da je uboga Sarina u-
mrla na hudem napadu vročice. 

Minila sta kaka dva meseca, 
ko sem naletel pred hišo na 
Mustadjilm, ki se je razgovarjal 
z neko staro žensko. Pogo-
varjala sta se tako živo in 
skrivnostno, da me nista videla 
prihajati. Ko sem se skopal, 
mi je prinesel Mustadjiba čaj 
in časopise na verando. Obo-
tavljaje se je obstal pri mizici. 
Pogledal sem ga spodbujajoče 
in ga vprašal: 

"No, Mustadjib. kaj pa j e ? " 
Povedal mi je, da je stara 

ženska, s katero se je na vrtu 
rnzgovarjal, mati Sarine. Pri-
šla mu je povedat, da nekaj ni 
v redu s Sarino. 

" S SarinoT" sem ga začuden 
vprašal. "Sa j je Sarina vendar 
mrtva?" 

" J e — ni — to se pravi, ona 
ni popolnoma mrtva. I^ahko bi 
spet prišla nazaj, ko bi se ji le 

jim da zdravilo, s katerim se 
doseže, da dobi Kitajec kulije. 
Ker iKiteni se zgodi točno tako, 
kakor da je bolnik umrl. Am-
pak samo srce je mrtvo. Tak 
mrtvak ne more več misliti in 
nima več volje. Telo pa lahko 
vstane in dela. In Kitajec 
Kwie Lini Hok ima na svojem 
posestvu same mrtve sužnje. 

Naenkrat je Mustadjib ob-
stal. "Poslušaj gospod," je Še-
petal-. In res sem slišal neda-
leč od najti glasove, kakor bi 
nekdo kopal z lopatami in moti-
kami. To se mi je čudno zde-
lo, ker domačini nikdar ne de-
lajo ponori na polju ali po na-
sadih. Bližala sva se šumom. 
"Poglej gospod", je dejal moj 

•m ran dovolil oditi. Oblju-
I jt*, da se v treh dneh pevr-

Toda po treh dneh je pri-
II d rug služabnik, ki ga je 
dal Mustadjib, da bi ga na-
nestovai, "ker on ne more 

S ti - doma " kakor mi je v vljud-
no^i pismu sporočil. : 

iko je spet minilo več ted-l 
Novi nadzornik ni bil na-

n, dasi ni bil tako spreten 
r Mustadjib. Ker je bil iz 
*asi kakor Mustadjib, sem 
kega dne, ko se je vrnil 

(•usta, vprašal, kako je z (moža zemljo okrog dreves, ne- j prepeljali z ladjo v Livorno in 

jibu in "mrtvih sužnjih." Vo-
dja policije me je poslušal z 
vljudnim zanimanjem. Tudi 
preiskavo so naredili v tisti va-
si. Iz starega "zdravnika" ni-
so nič spravili; mati Sarine pa 
je bila izginila in tudi za Mus-
tadjibom ni bilo sledu. 

Ali se mi je vse to sanjalo? 
Ali pa je uspelo blaznemu do-
mačinu, da je tako vplival na-
me, da sem videl, kar sploh ni 
bilo? Se danes po tolikih letih 
si ne morem tega vprašanja 
razložiti. 

PO 50 LETIH IZ JEC£ 

Italijanski listi priobčujejo 
zanimivo poročilo o delavcu, ki 
je bil ieta 1«87 kot 24-letni mla-
denič obsojen zaradi umora' 
svoje žene na dosmrtno ječo. 
Prepeljali so ga na otoček Pia-
sona v italijanski kazenski ko-
loniji in delal je v rudniku Car-
rara, kjer lomijo znani marmor. 
Celih 50 let je živel med kaz-
nencL Te dni so ga pa izpustili 
kot 74-letnega sivolasega star-
ca. Kralj ga je pomilostil, ker 
je bilo njegovo vedenje vseh 

spremljevalec hripavo. Tik 150 let vzorno, 
pred nama sta prekopa vala dva I Ko so ga z otočka Pianose 

idjibom? Mustadjib da 
liko skrbi in da je dejal, 
jaz edini človek na sve-

tbi mu moqrel pomagati, 
•iz zvestobe me je zelo 

dni pozne je sem 
-ečeru peljal v Buiten-
^ustadjib je sedel na 
*onme hišice. Pozdra-

toda ni bil nič za-
me je zagledal. Bil 

zanemarjen in raz-
trgan in\ je ves raztresen 
pripovedi'-ftl neko zamotano 
zgodbo. K«a jec da noče . . . . 
Saj mi jri iwipovedoval o tem 
Kitajcu, ki starega Dukuna. 
javanskeg«i T zdravnika" pod-
kupil, da l mli pošilja mrtve 
sužnje . . V -\li ne vem? Kwie 
Lini Hok, iK^ajec, ki stanuje 
tam zgoraj» svoji hiši, potre-
buje ljudi. \\]> nora jo delati na 
njegov i h In i * ta ža h gu mija. 
Toda l judje- : ' okolice nočejo 
pri njem dej , ker preslabo 
plačuje in jil^ t retepa. In po-
tem je stari K tajec podkupil 
Dukuna, da n) u oošilja mrtve 
sužnje . . . r l t .»ga ne razu-
mem.' On, Mi - djib pa je po-
tem obiskal z.,In.vnika, ki pa 
se je najprej \Mal, da nič ne 
ve; ko pa je sti^rm grpzil z no-
žem in ga ust^;-!:»»val, jp Po-
znal, da postopa^ olniki tako. 
da se potem ]>Oj i prebudijo 
in delajo za Kit < • i. Tako se 
je zgodilo tudi st Sarino. Pro-
sil je Kitajca, na i 'nu vrne Sa-
rino, toda Kwie Il-i'n Hok ga je 
pregnal s svojga \ posestva ka-
kor psa. Prosil \im* je nujno, 
naj ga spremljani, da mi bo 
nokazal sužnje tiga Kitajca. 
Sel sem z njim. 

Med potom mi je še nadalje 
razlagal, kako vsakdo ve, da 
ima stari Dukun sredstvo, s 
katerim naredi ljudi, navidezno 
mrtve . . . Ko pride k bolnikom, 
ki imajo bolezen "salfcit panas" 

ka žena pa je plela. "Sarina?" ; je po 50 letih zagledal današnji 
sem tiho vprašal. 44Da," je od-|Svet, ni hotel verjeti svojim o-
govoril Mustadjib, " t o je Sa-
rina. Mož. ki nama stoji naj-

čem. Sicer pa tudi ni čuda, 
saj ni poznal nobene pridobitve 

bližje, je Karta, iz iste vasi, ki; našega stoletja. Avtomobila 
je pred šestimi meseci umrl.", \n elektrike se je silno bal, o te-

Jaz nisem bojazljive narave, lcfonu in letalih pa sploh ni 
toda priznr.ti moram, da me je|imei pojma. Tudi sedanjega 
bilo zelo strah. Videl sem 1 ju- j italijanskega denarja ni spoz-
di. kakih deset metrov od mene|nal. Najglobji vtis so napravi-
delati. Slišal sem Šum orodja, j jP n a n j ženske, o katerih pravi, 
Poklical sem zelo glasno: "Sa- <]a s o ()(l ]eta 1887 najbolj iz-
vina, Karta!" Onadva pa sta, premen i le. Niso se pa izpreme-
dalje delala in se nista ozrla, j n j i e Samo Ženske obleke, temveč 
Mustadjib pa se je smejal: . tudi žensk? same. V starih ča-
"Sa j te ne sUšita. g o s p o d . " . s o veljali dolgi ženski lasje 
Stopil seni k njima, da bi se jih j za največji kras ženske glave, ženska je še nadalje »klicala ter mu tudi pomi 
dotaknil. Naenkrat pa so vsi iz- z d a j pa baš narobe. Ženske se 
ginili. Obrnil sem =e. zdaj pa|Z(jaj javno pudra jo in barvajo, 
so na drugem koncu delali. [zahajajo v kavarno in kina, 

ka<le kakor moški, enako ka-
kor moški se udeležujejo poli-
tike, skratka ženske so se v 
zadnjih letih najboli i7iireme-
nile. 
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A ker sva bila tam čisto sama, sem se moral 
zadovoljiti s tem, da sem ga oplašil, ne da bi 
tvegal kakšno nesrečo zase, kajti malo prahu 
se kmalu vrže in ti ljudje imajo posebno spret-
nost, povrh pa imajo še hudiča na svoji strani. 
Zdaj gotoivo kroži po Milanu; Bog ve, kakšno 
pogibel troši!" In dokler je živel — živel pa je 
še mnogo let —, je ponovil svojo zgogdbo, ka-
darkoli so govorili o mazačih, in pristavil: — 

"Tisti, ki še trdijo, da ni bilo res, naj tega 
ne pravijo meni, kajti te stvari je bilo treba vi-
deti." 

Renzo, ki si niti od daleč ni mogel predstav-
ljati, kakšni nevarnosti je ušel, in je bil bolj 
razburjen od jeze nego od strahu, je spotoma 
razmišljal o tem sprejemu in približno dobro 
uganil, kaj je neznanec mislil o njem; toda 
stvar se mu je zdela tako nespametna, da je 
sam pri sebi sklenil, da mora biti ta človek pol 
norca. — Slabo se začenja, — je še razmišljal; 
— zdi se, da visi v tem Milanu poseben planet 
nad mojo glavo. Pri vstopu se mi vse posreči, 
potem pa, ko sem notri, najdem nevšečnosti že 
kar pripravljene. Dovolj... z božjo pomočjo... 
ee najdem, če -se mi posreči najti... eh, vse to 
bo ipotem nič. — 

Prišedši do mostu je 'brez obotavljanja zavil 
na levo v ulico sv. Marka, ker se mu je po pra-
vici zdelo, da mora voditi v notranjost mesta. 
Spotoma je gledal sem in tja, da vidi, ali od-
krije kje kak človeški stvor; toda zagledal je 
samo razpadlega mrliča v malem jarku med 
tamkajšnjimi maloštevilnimi hišami (ki jili je 
tedaj bilo še manj) in kos poti. 

Preliodivši ta kos, je zaslišal klic: 
" E j , vi mož ! " in ozrši se v tisto smer, je za-

gledal nedaleč na majhni terasi samotne hišice 
revno žensko z družinico otrok okrog sebe; 

"Vrniva se. Mustadjib." 
"Ne še, gospod, jaz moram 

se ostati tukaj/ ' 
Kako sem sam našel pot na-

zaj v vas, ne vem več. Pozne-
je se mi je dozdevalo, kako da 
sem frčal kot ptič po zraku. 

<Vz nekaj dni sem čital v ča-
sopisu. da so našli starega Ki-
tajca Kwie Lim Hoka na nje-
govem posestvu pri Buitezorgu 
umorjenega. Najprej so ob-
last va domnevala, da j«1 bil to 
roparski umor. ker pa niso ni-
česar pogrešali, je bilo to goto-
vo maščevanje. Smatral sem za 
svojo dolžnost, da sem stopil s 
policijo v stik in tam vse po-
vedal, kar sem vedel o Mustad-

2ENITNA PONUDBA 
Samec. :»0 let star, želi v svrlio 
ženitve znanja z mladenko od 
*J4 do 30 let staro, ki bi imela 
veselje do gospodinjstva na 
farmi. Imeti mora $700 pri-
hranjenega denarja. Imam ve-
liku farmo blizu mesta v gor-
njem delu države New York. 
Kateri ugaja ta ponudba, naj 
pošlje sliko in piše na upravo 
tega lista pod: "Slovenski 
dom". 

gnila z roko. Stekel je tja in ko je prišel blizu, 
je rekla ženska: " O j mladenič, pri vaši ubogih 
rajnkih, storite mi ljuba v, pojdite in opozorite 
komisarja, da so nas tu pozabili. Zaprli so nas 
v hišo kot osumljence, ker je moj ubogi mož n-
mrl; zabili so nam vrata, kakor vidite, in od 
včeraj zjutraj nam še nihče ni prinesel jesti. 
Toliko ur smo že tu in ni še bilo mimo krščan-
skega človeka, ki bi mi izkazal to ljubav; ti ne-
dolžni revčki pa umirajo gladu." 

"G ladu ! " je vzkliknil Renzo. Segel je z ro-
kami v žep, izvlekel tista dva hlel>ca in dejal: 

"Izpustite mi kaj doli, da ju denem noter." 
" B o g vam povrni; počakajte trenutek," je re-

kla ženska; šla je po košek in vrv ter spustila 
košek doli. Renzo se je medtem spomnil hleb-
cev, ki jih je ob svojem prvem prihodu v Milan 
našel blizu križa, in pomislil: 

— Evo, zdaj jih vrnem in morda je to bolje, 
nego če bi jih bil vrnil pravemu gospodarju 
kajti to je v resnici delo usmiljenja. — 

men imeli vsakršno samovoljno oblast, nemudo 
ma izvršili kazen na vsakomer, ki bi se jim zde-
lo, da jo zasluži: na sekvestrirančih, ki bi zapu-
stili stanovanje, na podrejencih, ki ne bi vršili 
svoje dolžnosti, ali na komerkoli drugem. Bilo 
je to eno izmed onih prehudih in neučinkovitih 
sredstev, ki je bila z njimi tista doba in so bili 
zlati tisti dnevi tako razsipni. 

Toda medtem ko Renzo gleda to pripravo in 
razmišlja, zakaj se dviga na tem kraju, sliši, ka-
ko se hrup vedno bolj bliža, in vidi, kako se izza 
cerkvenega vogla prikaže človek, ki vihti zvo-
nec — bil je "aparitor" ; za njim sta dva konja 
iztegovala vrat, se upirala z nogami ter se mu-
koma pomikala dalje; vlekla sta voz mrtvecev in 
za tem je škripal še en voz, nato še eden in še 
eden; na obeli straneh -so stopali "monatti" 
konjem ob rebrih ter jih poganjali z biči, udar-
ci in 'kletvami. 

Mrliči so bili večinoma goli, nekateri slabo za-
grnjeni s kakšno cunjo, nekopičeni in izpreple-
teni kakor gruča kač, ki se v pomladni toploti 
počasi razmotavajo; kajti ob vsaki oviri, pri 
vsakem sunku je bilo videti, kako se ti turobni 
kupi stresajo in grdo razpučajo, kako glave bin-
gljajo in (padajo deviški lasje navzdol in roke 
zdrkujejo in bijejo po kolesih, kažoč že itak pre-
strašenemu očesu, kako postane tak prizor laliko 
še bolestnejši in odvratnejši. 

Mladenič se je bil ustavil na vogalu trga bli-
zu prekopne pregraje in je medtem molil za te 
neznane mrtvece. Kruta misel mu je zablisnila 
v možgagnih: — Tamkaj morda, na tistemu ku-
pu, pod njim... O Gospod, naredi, da to ne bo 
res! Naredi, da jaz ne mislim na to! — 

Ko je pogrebni sprevod izginil mirno, se je 
Renzo zganil, premeril trg in zavil ob prekopu na 
levo, brez drugega razloga za tako izbiro razen 
tega, da je sprevod krenil v nasprotni smer. Ko 
je prehodil tistih par korakov med cerkvenim 
bokom in ,prekopom, je zagledal na desni Mar-
cellinov most; šel je čezenj in prišel v Borgo 
Nuovo. 

Ko je takole gledal predse, vedno z namenom, 
da najde koga, ki mu pokaže pot, je zagledal na 
koncu duhovnika v jopiču, s palčico v roki, sto-
ječega pokonci poleg priprtih vrat, s pripognje-
no glavo in z ušesom ob odprtini; kmalu nato 
je videl, kako je dvignil roko in blagoslavljal. 

Domneval je, kakor je bilo tudi res, da je 
, . končal koga izpovedovati, in rekel je sam pri 

Kar se tiče komisarja, o katerem pravite, m u-i -i i i i • -4. 
, , . , , , , f , sebi: — To bi bil človek, kakor ga le meni tre-

ru '/ona 11 io. rnllrol n ain • 11 i/H n 1 ruho lilnK/in t-
ba. Ce duhovnik, ki vrši svoj duhovniški posel, 

s poštnino vred. 

"Glas Naroda" 
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Nedavno je bil otvorj«i pri Xew Orleans preko reke Mississippi most, ki je bil zgrajen v 
spomin umorjenemu so natorju Huey P. Longu. To je najdaljši železniški most na 
svetu. 4 

\1 

uboga žena," je rekel nato in <del oba hlebca v 
košek, "-vam ne moram prav nič pomagati, 
kajti da vam povem resnico, jaz sem tujec in se 
v tem kraju prav nič ne spoznam. Vendar če 
srečam kakega bolj domačega in usmiljenega 
Človeka, s katerim Tjom lahko govoril, povem to 
njemu." 

Ženska ga je prosila, naj stori tako, ter mu 
povedala ime ulice, da bi ga lahko sporočil. 

"Tudi v i , " je povzel Renzo, "mislim, da mi 
lahko brez lastne nadlege napravite uslugo in 
izkažete resnično ljubav. Ali bi mi lahko pove-
dali, kje je neka viteška hiša, zelo gosposka hi-
ša tu v Milanu, hiša ? " 

"Vem, da je ta hiša," je odgovorila ženska, 
"toda kje je, tega zares ne vem. Če greste tod 
dalje, najdete gotovo koga, ki vam to pove. In 
ne pozabite mu povedati tudi o nas.'' 

" N e bojte se," je dejal Renzo in odšel daljo. 
Pri vsakem koraku je slišal, kako narašča 

in se bliža hrup, ki mu je začel udarjati na uho 
že, ko je še stal ter se pogovarjal: hrup koles 
in konj, vmes žvenketanje zvoncev, zdaj pa 
zdaj pokanje biče v in rjovenje. 

Gledal je naprej', a ni videl ničesar. Ko je do-
spel na konec tiste ulice in se je odprl pred njim 
trg svetega Marka, sta ga najprej zbodla v oči 
civa pokončna tramova z vrvjo in •nekakšnimi 
vitli; tafeoj je spoznal strašno mučilno pripravo 
(ki je bila <v tistih časih nekaj zelo navadnega). 

Dvigala se je na tem mestu, pa ne samo na 
tem, temveč na vseh trgih in širših ulicah, da so 
lahko poverjeniki vsakega okraja, ki so v ta na. 

nima nekoliko krščanskega usmiljenja, nekoliko 
ljubezni in priljudnosti, je treba reči, da vsega 
tega ni več na tem svetu. — 

Medtem se je duhovnik ločil od vrat, se napo-
til v smeri proti Renzu ter stopal skrbno po 
sredi ceste. Ko je bil Renzo blizu njega, je snel 
klobuk ter pomignil, da želi govoriti z njim, ob-
enem pa se je ustavil tako, da je mogel oni spo-
znati, da ostane v tej razdalji. Duhovnik je tu-
di obstal, kakor bi hotel poslušati, pri tem pa je 
paličico oprl predse na tla, kakor bi si hotel z 
njo napraviti branik. 

(Dalje prihodnjič.) 

leposlovja ' 
Cenik knjig vsebuje mnogo le-
pih romanov slovenskih in tu-
jih pisateljev. Preglejte cenik 
in v njem boste našli knjigo, *ki 
vas bo zanimala. Cene so zelo 
zmerne. 

Knjigarna 
"Glas Naroda" 
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' 'Gotovo! Gospod profesor, nekdo vas ž f t V ' sliši moški 
glas. In takoj nato si* oglasi drug moški glas. 

44 Tukaj profesor J a de. Kdo t a m ! " 
"Tuka j gospa Sibornik, posredovalnica služb. Gospod 

profesor, v moji pisarni sta gospod in gospa Petri i/. Buenos 
Aires v Argentini, da bi vzela s seboj neko služkinjo. Pro-
sim vas, da mi o gospodi daste kaj |M>jasnil, ker sta vas na-
vedla za priporočilo. To je samo moja dolžnost, da v taki 
zadevi poizvedujem po osebnostih, ako morem brez skrbi pus-
titi, da gre ž njimi mlado dekle." 

4 'Seveda, gospa je iz odlične hiše. V Bueuos Aires imata 
veletrgovino, in mati gospe Petrijeve je bogata, spoštovana 
gospa. Bodite tedaj brez skrbi. Želite še kaj vedeti?" 

" X e , hvala, gosjtod profesor, to zadostuje.** Gospa Si-
liernikova je bila sedaj prepričana, da ima opravilo s poštenimi 
ljudmi ter pravi skoro opravičujoče: 

"Samo, ker je moja dolžnost." 
Nato daje Rozi še nekatera navodila. Gospod in gospa 

Petri pa jo tako zapleteta v razgovor, da pri tem pozabi na 
telefonsko številko. 

Petri na mestu vdinja Kozo in se ž njo dogovori glede 
plače in dnigi.li pogojev. Koza se je morala zavezati za tri 
leta, da so plačani njeni potni stroški. Po treh letih pa ji bo 
plačana vožnja* nazaj, ako ne bo hotela več ostati v službi. 

"Toda nazaj gotovo ne boste silili, ako nimate tukaj kaj 
dragih sorodnikov," pravi smeje gospod Petri. 

" X e , ne, dragih sorodnikov ne zapuščam za seboj. Se-
daj vam povem fiopolnoina odkrito, zakaj hočem zdoma. Moj 
stric in varuh me sili, da se poročim z možem, ki mi je zopern. 
Zato pa hočem daleč od tod." 

Hotela je še povedati, da ima v Argentini teto, toda ni 
izgovorila, ker jo mislila, da gospodi ne sme biti nadležna s 
svojimi družinskimi zadevami. 

" A tako! To je tedaj vaš povod? No, imate popolno-
ma prav, v to vam ni treba privoliti. Kdo ve, mogoče boste 
tam našli srečo. Kako je že vaše ime?" 

"Roža Bihar." 
" T o r e j dobro, gospica Kili ar, za službo je pogodeno. 

Jutri uredimo vse glede potnega lista. Ker imate pri nas 
gotovo službo, ne boste imeli pri prihodu nikakih težkoč. Po-
zneje nameravava iti Še na kratko potovanje in se v enem 
tednu vrneva v Berlin. Tako bomo še o pravem času dobili 
parnik. Jutri se še o vsem tem dogovorimo. Jutri pa bodi-
te ob tem času pripravljeni." 

Koza to obljubi. Medtem se je gospa Petri z gospo Si-
bemikovo dogovorila še za eno služkinja, in ker ji je bila ta-
koj izplačana nagrada, je bila takoj pri pravi jena. 

" K a r mogoče le|K> dekle, gospa, ker moja mati želi imeti 
okoli sebe samo lepa dekleta. Seveda mora biti tudi zado-
voljna potovati z naiui v Argentino." 

Gospa Sihemikova nekoliko premišljuje ter pogleda 
v knjigo. 

"11 m! Mogoče bi bila Marta Prelerjeva. Je plavovlasa, 
kakoršno želite in je lepo, prijazno dekle. Tudi je zelo pod-
jetna — je pa sirota. Ima zelo dobra izpričevala in je p rvo-
vrstno pridna," pravi posredovalka. 

Go-pa Petri smeje prikima. 
" N a izpričevala ne dam mnogo, ker se na nje ni mogoče 

zanesti. Zanašam se bolj na svoje poznanje človeškega 
značaja." 

Gospa S ibern ik se zasmeje . 
"Vendar |>a ljudje večinoma zahtevajo dobra izpričevala. 

Naročila bom tedaj gospdični Prelerjevi, da jutri pride. U-
gajala vaui bo prav gotovo in če se ne motim, bo prav rada 
šla v Argentino." 

Gosj)od Petri je dal medtem Kozi vsa potrebna navodila 
glede prtljage iu drugo. Za tem pa pravi: 

"Seveda vam moreni dovoliti samo vožnjo v drugem raz-
redu, kajti prevoz je drag. Žena in jaz potujeva tudi v dru-
gem razredu, kajti ua velikih parnikih je dobra |>ostrežba 
in je vse zelo udobno." 

" T o d a prosim, gospod Petri, saj sem z vsem zadovoljna 
In vam hočem napraviti kar najmanj stroškov. Uredite vse 
po svoji vol j i . " 

Roža je vesela, da se je odločila, da stopi na svoje lastne 
noge. Sedaj se ji ne bo treba poročiti z gospodom Burgerjem 
in sama sebi si pravi, da v hiši svojega strica ne bi mogla več 
dolgo zdržati. Mislila je, tla je dobila zelo dobro službo ter 
je zadovoljna v svoji sreči. Zadovoljna je bila s tem, kako 
priporočilo je dal o Petri ju iu njegovi ženi profesor Jade. 

Kako bi mogla Koza slutiti, kako je prišlo to priporočilo. 
Nek Petrijev prijatelj je šel v neko trafiko in je lastnika pro-
sil, da sme počakati na telefon. Petri si je telefonsko številko 
v trafiki še prej preskrbel in tako je bila gospa Sibernikova 
prevarjena in ž njo tudi Boža. 

Boža je bila še mnogo bolj zaupljiva kot pa gospa Siber-
nikova in ni slutila, da gospod in gespa Petri nista bila pošte-
na človeka. 

Zvečer onega dne sta šla stric Herbert in teta Helena v 
gledališče. Gospod Burger jima je dal vstopnice, ker jih sam 
ni mogel porabiti, ker je hotel odpotovati. Tako je mogla 
Boža nemoteno iskati v mizniei svoje listine. Z občutkom, 
kot bi imela slabo vest, vzame listine. Pa navzlic temu je bila 
odločna v svojem sklepu, da gre v Argentino. Slučajno 

najde pri tem tudi poročno naznanilo tete Josipine. Dolgo 
ga gleda. Ali je teta Josipina tam, onkraj morja našla svoje 
srečot In — kaj bo njej prinesla usoda v tuji deželi f To-
da po tem ni smela izpraševati; za njo je poglavitna stvar, 
da se ji ni trelm poročiti z gospodom Burgerjem. Da bi saj 
šlo vse dobro zaradi potnega lista. Skrbeti je morala za to, 
da bo naslednji dan imela nekaj ur prostih, da uredi vse glede 
potnega lista. Samo, da pride enkrat iz hiše — to je bila 
poglavitna stvar. Teta naj potem zmerja, ako bo predtjgo 
izostala. 

V svoje veselje je Boža slišala, da se hoče teta Helena s 
svojim možem odpeljati na poskusno vožnjo z novinr Burgerje-
vim avtomobilom. Bekla ji je, da se bo vrnila malo pred 
obedom. 

(Daljo prihodnjimi 

Današnji voditelj fašistične 
Italije, Benito Mussolini, je ob 
neki priložnosti dejal o sebi: 
" V s a zgodovina mojega življe-
nja je obsežena v mojih prvih 
petnajstih letih, katerih vpliv 
je bil zame odločujoč. Že ta-
krat je bil moj značaj koučno-
veljavno izdelan." 

Mussolini, ali kakor mu pra-
vilo v Italiji Duce, se je rodil 
29. junija 1883 v mali vasi Do-
via v provinci ji Forli. Njegov 
oče je bil kovač, mati pa uči-
teljica. Kljub temu, da njegov 
oče nikoli ni obiskoval šole, je 
bil vendarle vaški župan. Bil je 
ognjevit politik, vdan socialis-
tični in internacionalni ideji in 
je zbral okol sebe malo skupini-
co ljudi, ki jo je policija kmalu 
razpustila. Oče je bil trde ro-
ke in je veroval v uspeh svoje 
ideje, pri vzgoji svojega sina 
pa je bil docela brezobziren. 
Mali Benito, ki je bil že kot ot-
rok silno ponosen, je le s težka 
prenašal tako trdo vzgojo. Že 
v svoji mladosti je bil bojevit 
do skrajnosti in je v svojem 
življenjepisu sam povedal, da 
je bil enajstkrat v zaporu v Švi-
ci, Nemčiji. Avstriji, Franciji 
in Italiji. V tem žvljcnjcpisu 
pravi med drugim: 

" B I sem ničvrednež, vselej 
pripravljen na pretep. Vseeno 
mi je bilo, kdaj pridem domov 
z razbito glavo. Toda vselej 
sem se maščeval." 

Kovaški vajenec. 

Življenje italijanskega pode-
želana je bilo v dobi Mussolini-
j e v e mladosti skrajno neugod-
no. Sani Mussolini je prvič o-
kusi l kavo, ko je bil že 20 let 
star, prav takrat se je dal tudi 
prvič fotografirati. Meso so 
jedli v njegovi družini samo en-
krat na teden. "Naše običajno 
kosilo je bilo: juha, nekoliko 
zelenjave in kruli." piše Musso-
lini. "Vsak večer smo jedli 
divjo endivijo, ki jo je babica 
nabirala po travnikih." 

Od 6. do 9. leta je mali Benito 
obiskoval osnovno šolo v doma-
či vasi. Obenem pa se je učil 
tudi v očetovi kovačnici. toda 

gija, ker pa je bil silno bister in 
priden fant, so ga na materino 
prošnjo spet sprejeli nazaj. 

Svoje šolanje je končal v 
Forlimpopoli in se je nato kot 
18-letni mladenič vrnil z uči-
teljsko diplomo v svojo rodno 
vas. Zaprosil je za mesto ob-
činskega tajnika, ki se je takrat 
bilo slučajno izpraznijo. Toda 
bil je premlad in ga zaradi te-
ga in pa zavoljo njgove udar-
nosti niso sprejeli. Ob tej pri 
ložnosti je njegov oče izjavil 
občinskim možem: "Nekega 
dne vas bo zavoljo tega že 
sram.'9 

Mladi mož je odšel spet iz 
vasi in je dobil učiteljsko mesto 
na osnovni šoli v neki sosedni 
vasi. Tu ni bilo življenje lah-
ko, zaslužek je bil prav majhen. 
Kljub temu pa si je Mussolini 
pridobil mnogo prijateljev. 
Značilno je tudi, da se je začel 
v tej dobi učiti gosli. 

Pohajkovanje po svetu. 
Kmalu pa se je Mussolini u-

čiteljevanja naveličal in je ob 
koncu šolskega leta odšel v 
Švico z nekaj lirami v žepu. 
Tu je dejal kakor navarten de-
lavec, dokler ni končno prišel 

že takrat je bilo jasno, da iz 
njega ne bo nikoli dober kovač. 
Misli so mu venomer begale 
drugam, bil je zamišljen in je 
sredi dela obstal, pozabil na de-
lo in na okoli leteče iskre, do-
kler ga ni oče na grob način 
zdramil iz te zamišljenosti. Po-
trebno je, da vemo, da je bila 
mladost današnjega italijanske-
ga voditelja silno trda, zakaj 
šele tako bomo laže razumeli 
značaj tega moža, trdega in 
včasih do skrajnosti neusmilje-
nega. Njegov dom je bil re-
ven, njegovo življenje trdo, ma-
ti pa, ki jo je imel silno rad, je 
v takratni dobi prenašala težko 
breme življenjskih skrbi. 

Nekoč ga je neki starejši fant 
pretepel. Prišel je domov jo-
kajoč in potožil očetu. Toda 
oče ga je samo prav trdo zavr-
nil, povrh pa se mu je še po-
smehoval, češ: "Pretepel te je, 
in ti se nisi maščeval. Uči se 
da se boš branil kakor mož in 
ne se cmeril kakor ženska!" 
Mladi Mussolini si je ta nauk 
dobro zapomnil. Ves dan je 
brusil kamen, nato pa je odšel 
iskat svojega sovražnika, in ga i v Lausanno, ko ni imel v žepu 
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Za petdeset centov 
mogoče kupiti b o g v e 
kakšno darilo. Vaš pri-
jatelj pa bo gotovo vesel, 
ako mu podariti Sloven-
sko - Amerikanski Kole-
dar. 

dobro premikastil. 
Kljub vsej trdosti in brezob-

zirnosti pa ga je imel oče ven-
darle rad. Ko je v letu 1910 
umrl, mu j3 Mussolini napisal v 
časnik: "liazredni b o j " , ki ga 
je takrat izdajal v mestecu 
Forli: " O č e nam ni zapustil 110-
bnih pozemskih dobrin, od du-
ševnih zakladov pa nam je za-
pustil eno — idejo." 

Vaški učitelj. 
Mussolinijeva mati je podza-

vestno čutila, da je njen sin 
preveč nadarjen, da bi ostal v se je po Nemčiji, Avstriji in 
domači vasi. Po velikem pre- Franciji, kjer je bil nekajkrat 
govarjanju ji je uspelo, da je zaprt. Naposled se je v Curiliu 
fanta končno spravila v neki srečal z rusko revolucionarko 
kolegij, ki so ga vodili duhov- in prijateljico Lenina, Angelico 
niki. Kljub temu, da je bilo Balabanovo. s katero je skupno 
mlademu Mussoliniju takrat še prevedel dela Karla Marxa in 
le 10 let, je čutil, da bo tak ko- Fridricha Engelsa v italijan-
legij pomenil zanj ječo. ki se je ščino. 
ne bo mofol privaditi. V ko- V r n i t e v v d o m o v i n o . 
legiju mu ,ie o<«e superior cesto-
krat dejal: "Mussolini, tvoja Njegovo potikanje je končalo 
duša je črna kakor pekel !" j šele s svetovno vojno, dasi se 

Dvakrat so ga vrgli iz kole-, je vrnil v Italijo že leta 1904, 

ničesar dragega, razen male 
medalje z glavo Karla Marxa. 
V Lausanni je prvo noč prebil 
pod mostom, tam ga je areti-
ral stražnik in so ga zaprli za-
radi potepuštva. Čez mesec pa 
je že obiskoval visokošolski 
kurz za narodno gospodarstvo, 
kjer na lausannski univerzi 
predaval slavni italijanski na-
rodni gospodar Vilfredo Pa-
reto. 

Zaradi pregoreče agitacije 
p a j e bi l k a j k m a l u i zgnan iz 
nekaterih švicarskih kantonov 
kot nevaren agitator. Potikal 

ko mu je v februarju tega Itfa 
umirala v domači va^i m»i . 
Ob tej priložnosti j eizjavil 
kenru kapitanu, ki mu je i/j 
kel ob materini smrti sožafe: 
Spominjati bi se morali j 
kov, ki so s svojo krvjo 
dili in zedinili naš narod, 
še boljše bo, če si bomo 
devati, da bomo njih 
nasledniki. Postaviti m 
nepremagjivo trdnjavo 
barbarom s severa, ki 
ponižali Italijo na gol 
pisni pojem. 

V tem duliu je potein Musso-
lini rastel naprej. 0«n>val je 
svoj razredni borbenlllit "Raz-
redna borba" in j e ^ it'cl po 
socialistični ideji znBrti okoli 
sebe delavce in mali* Judi. 

ZNAMENITI ROMANI KARU MAYA 
t 

Kdo bi ne hotel spoznati''Vinetova**, idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja" , " O b Vardarju" ; kdo bi ne hotel citati o plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji pot i"? 

T O SO ZANIMIVI IN D O SKRAJNOSTI NAPETI R O M A N I ! ! ! 

IZ BAGUADA V STAMBUL 
4 knjige, s slikami, 627 si rani 

Vsebina: 
Smrt Mohamed Emina; Karavana smrti; 
Na begu v Goropa: Družba En Narrr 

Cena 1.56 
KRIŽEM PO JUTROVFM 

4 knjige, 598 <£rani. s slikami 
VseMna: 

Jezero smrti; Moj romfto oh Nilu; Kalen sem 
v Mekko romal; Pri &amnrili; Med Jezldi 

Cena LM 
PO DIVJEM KT7RDISTANU 

4 knjige, 594 strani, s slikami 
Vsebina: 

A mad i ja ; Beg Iz jsiče; Krona sveta; Med 
dvema ognjema Cena . 1-54 

PO DEŽELI SKIPETARJEV 
4 knjige, s slikami, 577 strani 

Vsebina: 
Brata AladSija; Koča • soteski: Mirldit; 
Ob Vardarjn Cena 1.56 

SATAN IN IŠKARIOT 
12 knjig, a slikami, 1764 strani 

Vsebina: 
Izseljenci; Yuma Setar; Na sledu: Nevar-
nosti nasproti; Almaden; V treh delih sveta; 

Izdajalec; Na lovu; Spet na divjem zapadu; 
Rešeni milijoni; Dediči 

Cena 3.56 

V GORAH BALKANA 
4 knjige, s slikami, 576 strani 

Vsebina: 
Kovač Šimen; Zaroka z zaprekami; V golob-
njaku; Mohamedanskl svetnik 

Cena 1.56 

WINFTOV 
12 knjig, s slikami, 1753 strani 

Vsebina. 
Prvikrat na divjem zapadu; Za življenje; 
Nšo-čl. lepa Indijanka; Proklestvo zlata; 
Za detektiva; Med Komanči in Apači; Na 
nevarnih potih; Winnetovov roman; Sans 
Ear; Pri Komančih; Winnetova smrt; Win-
netova oporoka 

Cena 

Ž C T I 
4 knjige, s slikami, 597 strani 

Vsebina: 
Boj s medvedom; Jama draguljev; Kon-
čno — ; Rlh, in njegova poslednja pot 

Cena 

" G L A S N 
pošiljamo 
movino. Ki 
če naročii 
sorodnike 
lie, to la] 
Naročnin; 
kraj stai 
Italijo lij 
ljamo. 

Ji 

ne 

Z A 

.3.56 

.1.56 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 

' r o č n i k e 
je razvidno <U 

lačano naročnina 
pomeni mesec, dru-
tja pa leto. Zadnjt 

ivf račune smo razpo-
Novo leto tn ker bi žele 
am prihranite toliko ne-
ega delo in stroškov, ea 
prosimo, da skušate na 

o pravočasno poravnatx 
ite jo naravnost nam ali jo 

flačaite našemu zastopniku 
sem k-aju alt pa kateremu 

zastopnikov, ko jih imen« 
tiskana z debelimi črkami 
so opravičeni obiskati tudi 

ige naselbine, kjer je kaj no-
rojakov naseljenih. 

T 
IFOHNIA: \ 

Francisco. JaeettLaushin 
U)HADO: 
leblo, Peter Culig. A. Safttl 
ruaenburg, M. J. Barok 

tniASA: 
Indianapolis, Fr. Zupančič 

JUJNOIS: 
Chicago. J. Bevčlč, J. Lukanlcfe 
Cicero, J. Fabian (Chicago. Cicert 

In Illinois) 
Jollet. Mary Bambleh, Joseph 

vat 
La Salle. J. Spellcb 
Mascoutah, Frank Angnstln 
North Chicago, W e Zelen« 

KANSAS: 
Glrard. Afpoes MočnHs 
lansas City. Frank 

MARYLAND: 
i Kitzmiller. Ft. Vodoplvec 
I Steyer. 4- Cerne («a Panna. 
I w. va. in Md.) 

MICHIGAN: 
| Detroit, Frank Staler 

[3. januarja: 
Bremen v Bremen 
Manhattan v Havre 

4. januarja: 
Champlain v Havre 

5. januarja : 
Aquitania v Chebuorg 

10. januarja: 
ICuropa v B remen 

11. januarja: 
lie de France v Havre 
Vulcanina v Trst 

15. januarja: 
Washington v Havre 

18. januarja: 
I^afayette v Havie 
Rex v Genoa 

januarja: 
Majestic v Cherbourg 

januarja: 
Bremen v Bremen 

25. januarja : 
Champlain v Havre 

liO. januarja : 
lie de France v Havre 

•il. januarja : 

2. februarja: 
Conte ai Savoia v Genoa 

5. februarja : 
Majestic v Cherbourg 

S. februarja: 
Itex v Genoa 

12. februarja: 
Washington v Havre 
Bremen v Bremen 

1-1. februarja: 
Berengaria v Cherbourg 

15. februarja: 
Champlain v Havre 

10. februarja: 
Europa v Bremen 

10. februarja : 
Europa v Bremen 

LD. februarja:* 
Majestic v Cherbourg 

21. februarja: 
He de France v Havre 

2G. februarja : 
Manhattan v Havre 
Aquitania v Cherbourg 

20, februarja : 
Conte di Savoia v Genoa 

MliVNESOTA: 
Chisholm, Frank Gonle 
Ely, Jos. J. Peahel, 
Eveleth, Louis Gonle 
Gilbert, Louis Vessel 
Hibbln&. John Povie 
Virginia, Frank Hrvatlcb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda, fearl Strnisha 
Little Fans, Frank tf; 

OHIO: 
Barberton, Frank Troh* 
Cleveland. Anton Bobek, Chas. h i r 
linger, Jacob Resnlk, John Slapv'Ji 

Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Bal ant, John 
fte 
Warren, Mrs. 1. Rachai 
Toungstown. Anton K*1"'^. 

OREGON: 
Oregon Ctty, Ore.. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Bronghton, Anton Ipavee 
CI a ridge, Anton Jerlna 
Conemangh, J. Brezov ee 
Exoort. Louis Supančlt 
Farrel, Jerry Okorn 
Forest City, Math Kamla 
Greensburg, Frank Novak 
Johnstown, John Polanta 
Krayn, Ant. Tanielj 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor, Frank Demshar 
Midway, John Žnst 
Pittsburgh, J. Pogafiar 
Presto, F. B. Demshar 
Steel ton, A. Hren 
Turtle Creek, Fr. Sehlfrer 
West Newton, Joaeob Jovsn 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West Allis, Frank ttkab 
Sheboygan, Joseph Kakefi 

WYOMING: 1 

Rock Springs, Lanfs Taaebar 
Dlamondvllle, Joe Rollch \ 
Vsak zastopnik hen potrdile «n 

t«, katera je prejel. TuitspnMu 
k m tople 

UPRAVA "GLAS NARODA" 
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